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 আল-ফুরকান | Al-Furqan | قَانٱلْفُر
আয়াতঃ ২৫ : ২১

 আরিব মূল আয়াত:

و قَال الَّذِین  یرجونَ لقَآءنَا لَو  اُنزِل علَینَا الملئُ اَو نَری ربنَا ؕ

لَقَدِ استَبروا ف اَنفُسهِم و عتَو عتُوا كبِیرا ﴿۲۱﴾

 অনুবাদসমূহ:

আর যারা আমার সাাৎ তাশা কের না, তারা বেল, ‘আমােদর িনকট ফেরশতা নািযল হয় না কন? অথবা

আমরা আমােদর রবেক দখেত পাই না কন’? অবশই তারা তা তােদর অের অহার পাষণ কেরেছ এবং

তারা তর সীমালংঘন কেরেছ। — আল-বায়ান

যারা আমার সাাৎ আশা কের না তারা বেল, আমােদর কােছ ফেরশতা নািযল করা হয় না কন? অথবা আমরা

আমােদর িতপালকেক দখেত পাই না কন? তারা িনেজেদর অের অহংকার পাষণ কের আর তারা মেত

উেঠেছ তর অবাধতায়। — তাইিসল

যারা আমার সাাৎ কামনা কেরনা তারা বেলঃ আমােদর িনকট মালাক/ফেরশতা অবতীণ করা হয়না কন?

অথবা আমরা আমােদর রােক ত কির না কন? তারা তােদর অের অহংকার পাষণ কের এবং তারা

সীমালংঘন কেরেছ তর েপ। — মুিজবুর রহমান

And those who do not expect the meeting with Us say, "Why were not angels
sent down to us, or [why] do we [not] see our Lord?" They have certainly
become arrogant within themselves and [become] insolent with great
insolence. — Sahih International

২১. আর যারা আমােদর সাােতর আশা কের না তারা বেল, আমােদর কােছ িফিরশতা নািযল করা হয়

না কন? অথবা আমরা আমােদর রবেক দিখ না কন? তারা তা তােদর অের অহংকার পাষণ

কের(১) এবং তারা তর অবাধতায় মেত উেঠেছ।

(১) অথাৎ তারা িনেজেদর মেন মেন িনেজেদর িনেয় বড়ই অহংকার কের। [দখুন: ফাতল কাদীর, আয়সাত-

তাফািসর]

তাফসীের জাকািরয়া

(২১) যারা আমার সাাৎ কামনা কের না, তারা বেল, ‘আমােদর িনকট িফিরশতা অবতীণ করা হয় না
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কন?[1] অথবা আমরা আমােদর িতপালকেক দিখ না কন?’ [2] ওরা ওেদর অের অহংকার পাষণ

কেরেছ এবং ওরা তরেপ সীমালংঘন কেরেছ। [3]

[1] অথাৎ, কান মানুষেক রসূল িহসােব না পািঠেয় কান িফিরশতােক রসূল িহসােব পাঠােনা হয় না কন? অথবা

এর অথ এই য, নবীর সে িফিরশতাগণও অবতীণ হেতন; যাঁেদরেক আমরা চে দখতাম এবং তাঁরা মানুষ

রসূেলর সতায়ন করেতন।

[2] অথাৎ, ভু এেস বলেতন য, মুহাাদ (সাঃ) আমার িরত রসূল, সুতরাং তার উপর ঈমান আনা তামােদর

অবশ কতব।

[3] এিট অহংকার ও সীমালেনর পিরণাম য, তারা এই ধরেনর দাবী করেছ, যা আাহর ইার িবেরাধী।

আাহ অেদখা িবষেয়র উপর ঈমােনর মাধেম মানুেষর পরীা িনেয় থােকন। যিদ িতিন িফিরশতােদর তােদর

চােখর সামেন অবতীণ কেরন বা িতিন য়ং পৃিথবীেত অবতরণ কেরন, তাহেল এরপর তা পরীার িদকটাই

অবিশ থােক না। অতএব আাহ তাআলা এমন কাজ কন করেবন, যা তাঁর িব রচনার যৗিকতা ও সৃিগত

ইার পিরপী?

তাফসীের আহসানলু বায়ান

 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=2876

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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